
DECAP ROD ASSEMBLIES - REDDING DECAP ASSEMBLY

Includes decapping pin and expander ball Replacement decap rod assembly for
Redding sizing dies.

Attributes

Name: REDDING DECAP ASSEMBLY
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749002295
Mfr. No.: 37923
Cartridge: 5.7 x 28 mm
Diameter (in): -
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 611760379239

Item details

Made in USA
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DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP
ASSEMBLY Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du die DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY gekauft hast. Dieses Produkt ist für
die Verwendung mit Redding Größensterne konzipiert und enthält einen DecappingPin sowie einen ExpanderBall. Es
ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn Teile
beschädigt oder fehlend sind.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie vom Hersteller angegeben.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du die DecapRodAssembly verwendest,
einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen beim Umgang mit dem DecappingPin und anderen
Komponenten.
Wende beim Gebrauch der DecapRodAssembly keine übermäßige Kraft an, da dies zu Bruch oder
Fehlfunktion führen kann.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um das Risiko von
elektrischem Schlag oder Korrosion zu verringern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Packe die DECAP ROD ASSEMBLY vorsichtig aus und überprüfe, ob alle Komponenten enthalten
sind: der DecappingPin und der ExpanderBall.
Befolge die spezifischen Anweisungen, die mit deinem Redding Größenstern geliefert werden, um die
DecapRodAssembly anzubringen.
Stelle sicher, dass der DecappingPin sicher befestigt ist, um eine Ablösung während der Verwendung
zu vermeiden.

Nutzung:

Lade die Patrone (5.7 x 28 mm) gemäß den Richtlinien des Herstellers in den Größenstern.
Betätige den Größenstern mit einer gleichmäßigen und sanften Bewegung, um ein korrektes
Decapping zu gewährleisten.
Entferne nach der Benutzung die Patrone vorsichtig und überprüfe die DecapRodAssembly auf
Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche und nicht gefährliche Abfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Bringe es stattdessen zu einer dafür vorgesehenen
Recycling oder Entsorgungsstelle.
Entferne, falls zutreffend, alle Batterien oder gefährlichen Komponenten vor der Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zur DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung bei
sicherheitsrelevanten Fragen oder Problemen zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit.
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DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP
ASSEMBLY Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. This product is designed
for use with Redding sizing dies and includes a decapping pin and expander ball. It is important to follow the safety
guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents and
injuries.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if any parts are broken or missing.
Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the decap rod assembly, including
safety glasses and gloves.
Be cautious of sharp edges and points when handling the decapping pin and other components.
Do not apply excessive force when using the decap rod assembly, as this may lead to breakage or
malfunction.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.
Avoid using the product in wet or damp conditions to reduce the risk of electric shock or corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully unpack the DECAP ROD ASSEMBLY and check that all components are included: the
decapping pin and expander ball.
Follow the specific instructions provided with your Redding sizing die for attaching the decap rod
assembly.
Ensure that the decapping pin is securely fastened to avoid detachment during use.

Usage:

Load the cartridge (5.7 x 28 mm) into the sizing die according to the manufacturer's guidelines.
Operate the sizing die with a smooth and steady motion to ensure proper decapping.
After use, carefully remove the cartridge and inspect the decap rod assembly for any signs of wear or
damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous and nonhazardous waste.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling or disposal
facility.
Remove any batteries or hazardous components before disposal, if applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY, please
refer to the manufacturer's contact details provided with the product. It is important to have access to support for any
safetyrelated questions or issues.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. Thank you for your attention to safety.
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Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de
Varilla de Decapado DECAP ROD ASSEMBLIES
REDDING DECAP ASSEMBLY

Introducción
Gracias por adquirir el Conjunto de Varilla de Decapado DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP
ASSEMBLY. Este producto está diseñado para su uso con los dies de dimensionamiento Redding e incluye un
pasador de decapado y una bola expansora. Es importante seguir las pautas de seguridad e instrucciones
proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante para prevenir accidentes
y lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y daños. No lo uses si alguna parte está rota o
falta.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto según lo especificado por el fabricante.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al utilizar el conjunto de varilla de decapado,
incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Ten cuidado con los bordes y puntos afilados al manipular el pasador de decapado y otros componentes.
No apliques fuerza excesiva al usar el conjunto de varilla de decapado, ya que esto puede provocar roturas o
mal funcionamiento.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.
Evita usar el producto en condiciones húmedas o mojadas para reducir el riesgo de descargas eléctricas o
corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Desempaqueta cuidadosamente el Conjunto de Varilla de Decapado y verifica que todos los
componentes estén incluidos: el pasador de decapado y la bola expansora.
Sigue las instrucciones específicas proporcionadas con tu die de dimensionamiento Redding para
acoplar el conjunto de varilla de decapado.
Asegúrate de que el pasador de decapado esté bien sujeto para evitar que se desprenda durante el
uso.

Uso:

Carga el cartucho (5.7 x 28 mm) en el die de dimensionamiento de acuerdo con las pautas del
fabricante.
Opera el die de dimensionamiento con un movimiento suave y constante para asegurar un decapado
adecuado.
Después de usar, retira cuidadosamente el cartucho e inspecciona el conjunto de varilla de decapado
en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos peligrosos y no peligrosos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalo a una instalación designada de
reciclaje o eliminación.
Retira cualquier batería o componente peligroso antes de la eliminación, si es aplicable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación relacionada con el Conjunto de Varilla de Decapado DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con
el producto. Es importante tener acceso a soporte para cualquier pregunta o problema relacionado con la seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el Conjunto de
Varilla de Decapado DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. Gracias por tu atención a la
seguridad.
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Instructions de sécurité pour les ASSEMBLAGES DE
ROD DECAP REDDING

Introduction
Merci d'avoir acheté les ASSEMBLAGES DE ROD DECAP REDDING. Ce produit est conçu pour être utilisé avec les
dies de mise à taille Redding et comprend une goupille de décapage et une boule d'expansion. Il est important de
suivre les directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter les accidents et les
blessures.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter toute usure ou dommage. Ne l'utilise pas si des pièces sont
cassées ou manquantes.
Utilise le produit uniquement à des fins prévues par le fabricant.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de l'utilisation de l'assemblage de
décapage, y compris des lunettes de sécurité et des gants.
Fais attention aux bords et aux points tranchants lors de la manipulation de la goupille de décapage et
d'autres composants.
N'applique pas une force excessive lors de l'utilisation de l'assemblage de décapage, car cela peut entraîner
une rupture ou un dysfonctionnement.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour réduire le risque de choc électrique
ou de corrosion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Déballe soigneusement l'ASSEMBLAGE DE ROD DECAP et vérifie que tous les composants sont
inclus : la goupille de décapage et la boule d'expansion.
Suis les instructions spécifiques fournies avec ton die de mise à taille Redding pour attacher
l'assemblage de décapage.
Assuretoi que la goupille de décapage est solidement fixée pour éviter tout détachement pendant
l'utilisation.

Utilisation :

Charge la cartouche (5.7 x 28 mm) dans le die de mise à taille selon les directives du fabricant.
Opère le die de mise à taille avec un mouvement fluide et régulier pour garantir un décapage correct.
Après utilisation, retire soigneusement la cartouche et inspecte l'assemblage de décapage pour tout
signe d'usure ou de dommage.

Instructions de mise au rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux et non
dangereux.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Emportele plutôt dans une installation de
recyclage ou de mise au rebut désignée.
Retire les batteries ou les composants dangereux avant la mise au rebut, si applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les ASSEMBLAGES DE ROD DECAP REDDING, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec le produit. Il est important d'avoir accès à un soutien pour toute question ou
problème lié à la sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec les ASSEMBLAGES
DE ROD DECAP REDDING. Merci de prêter attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per le ASSEMBLAGGI ROD
DECAP REDDING

Introduzione
Grazie per aver acquistato le ASSEMBLAGGI ROD DECAP REDDING. Questo prodotto è progettato per l'uso con i
dies di dimensionamento Redding e include un perno di decapping e una pallina espansore. È importante seguire le
linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore per prevenire incidenti e
infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare se ci sono parti rotte o mancanti.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato quando utilizzi l'assemblaggio
del decap rod, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Fai attenzione ai bordi e ai punti affilati quando maneggi il perno di decapping e altri componenti.
Non applicare eccessiva forza durante l'uso dell'assemblaggio del decap rod, poiché ciò potrebbe portare a
rotture o malfunzionamenti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni umide o bagnate per ridurre il rischio di scosse elettriche o
corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Sgombra con attenzione l'ASSEMBLAGGIO ROD DECAP e controlla che tutti i componenti siano
inclusi: il perno di decapping e la pallina espansore.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il tuo die di dimensionamento Redding per attaccare
l'assemblaggio del decap rod.
Assicurati che il perno di decapping sia fissato saldamente per evitare staccamenti durante l'uso.

Uso:

Carica la cartuccia (5.7 x 28 mm) nel die di dimensionamento secondo le linee guida del produttore.
Aziona il die di dimensionamento con un movimento fluido e costante per garantire un corretto
decapping.
Dopo l'uso, rimuovi con cautela la cartuccia e ispeziona l'assemblaggio del decap rod per eventuali
segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti pericolosi e non pericolosi.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, portalo presso un impianto di riciclaggio o
smaltimento designato.
Rimuovi eventuali batterie o componenti pericolosi prima dello smaltimento, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le ASSEMBLAGGI ROD DECAP REDDING, ti invitiamo a
consultare i dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto. È importante avere accesso al supporto per
eventuali domande o problemi legati alla sicurezza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le ASSEMBLAGGI ROD
DECAP REDDING. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP
ASSEMBLY Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. Produkt ten jest przeznaczony
do użycia z matrycami Redding i zawiera pin do dekapowania oraz kulkę rozszerzającą. Ważne jest, aby
przestrzegać wskazówek dotyczących bezpieczeństwa oraz instrukcji zawartych w tej ulotce, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec wypadkom i urazom.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jakiekolwiek części są
uszkodzone lub brakujące.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z zaleceniami producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze nos odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE) podczas korzystania z zespołu pręta dekapującego,
w tym okulary ochronne i rękawice.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach i punktach podczas obsługi pinu dekapującego i innych
komponentów.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania zespołu pręta dekapującego, ponieważ może to prowadzić do
złamania lub awarii.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj używania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zredukować ryzyko porażenia prądem
lub korozji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Ostrożnie rozpakuj DECAP ROD ASSEMBLY i sprawdź, czy wszystkie komponenty są dołączone: pin
dekapujący i kulka rozszerzająca.
Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dołączonymi do matrycy Redding w celu zamontowania
zespołu pręta dekapującego.
Upewnij się, że pin dekapujący jest mocno przymocowany, aby uniknąć odłączenia podczas
użytkowania.

Użytkowanie:

Załaduj nabój (5.7 x 28 mm) do matrycy zgodnie z wytycznymi producenta.
Obsługuj matrycę płynnie i równomiernie, aby zapewnić prawidłowe dekapowanie.
Po użyciu ostrożnie usuń nabój i sprawdź zespół pręta dekapującego pod kątem jakichkolwiek oznak
zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych i niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego, oddaj go do wyznaczonego punktu
recyklingu lub utylizacji.
Usuń wszelkie baterie lub niebezpieczne komponenty przed utylizacją, jeśli dotyczy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP
ASSEMBLY, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w produkcie. Ważne jest, aby
mieć dostęp do wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytań lub problemów związanych z bezpieczeństwem.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP
ASSEMBLY Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
käytettäväksi Reddingin koossa ja se sisältää purkamisneulan ja laajennuspallon. On tärkeää noudattaa tässä
käyttöoppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta tuotteen käyttö olisi turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos osia on rikki tai puuttuu.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa valmistajan määrittelemällä tavalla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapauksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) purkamisvarren käytön aikana, mukaan lukien
suojalasit ja käsineet.
Ole varovainen terävien reunojen ja pisteiden kanssa käsitellessäsi purkamisneulaa ja muita osia.
Älä käytä liiallista voimaa purkamisvarren käytössä, sillä tämä voi johtaa rikkoutumiseen tai toimintahäiriöihin.
Varmista, että työalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien estämiseksi.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa sähköiskun tai korroosion riskin vähentämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Purkaa DECAP ROD ASSEMBLY huolellisesti ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana: purkamisneula
ja laajennuspallo.
Noudata Reddingin koossa mukana olevia erityisiä ohjeita purkamisvarren kiinnittämiseksi.
Varmista, että purkamisneula on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Lataa patruuna (5.7 x 28 mm) koossa valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä koossa sujuvalla ja tasaisella liikkeellä varmistaaksesi oikean purkamisen.
Käytön jälkeen poista patruuna varovasti ja tarkista purkamisvarsi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten vaarallisten ja eivaarallisten jätteiden sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Vie se sen sijaan määrättyyn kierrätys tai
hävityslaitokseen.
Poista mahdolliset paristot tai vaaralliset osat ennen hävitystä, jos sovellettavaa.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY
tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana. On tärkeää, että sinulla on pääsy
tukeen kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai ongelmissa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP
ASSEMBLY Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du köpte DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. Denna produkt är avsedd för
användning med Redding storleksdödar och inkluderar en avtryckspinne och expanderkula. Det är viktigt att följa
säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som ges i denna manual för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner för att förhindra olyckor och skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för slitage och skador. Använd inte om några delar är trasiga eller saknas.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som specificerat av tillverkaren.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du använder decap rod assembly, inklusive
skyddsglasögon och handskar.
Var försiktig med vassa kanter och spetsar när du hanterar avtryckspinnen och andra komponenter.
Tillämpa inte överdrivet tryck när du använder decap rod assembly, eftersom detta kan leda till brott eller
funktionsfel.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i våta eller fuktiga förhållanden för att minska risken för elektriska stötar eller
korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Packa försiktigt upp DECAP ROD ASSEMBLY och kontrollera att alla komponenter ingår:
avtryckspinne och expanderkula.
Följ de specifika instruktionerna som medföljer din Redding storleksdödar för att fästa decap rod
assembly.
Se till att avtryckspinnen är ordentligt fastsatt för att undvika att den lossnar under användning.

Användning:

Ladda patronen (5.7 x 28 mm) i storleksdödaren enligt tillverkarens riktlinjer.
Använd storleksdödaren med en jämn och stadig rörelse för att säkerställa korrekt avtryckning.
Efter användning, ta försiktigt bort patronen och inspektera decap rod assembly för eventuella tecken
på slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för farligt och ickefarligt avfall.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssopor. Ta istället med den till en avsedd återvinnings eller
avfallshanteringsanläggning.
Ta bort eventuella batterier eller farliga komponenter innan du kasserar, om tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer produkten. Det är viktigt att ha tillgång till support för
eventuella säkerhetsrelaterade frågor eller problem.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



1.  

2.  

Návod k použití DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING
DECAP ASSEMBLY

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. Tento produkt je navržen
pro použití s Redding velikostními dies a zahrnuje decapovací kolík a expanzní kuličku. Je důležité dodržovat
bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v tomto manuálu, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce, aby se předešlo nehodám a zraněním.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a poškození. Nepoužívejte, pokud jsou jakékoliv části zlomené
nebo chybí.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno výrobcem.
Hlášte jakékoliv nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP) při používání decap rod assembly, včetně ochranných
brýlí a rukavic.
Buďte opatrní na ostré hrany a body při manipulaci s decapovacím kolíkem a dalšími komponenty.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání decap rod assembly, protože to může vést k poškození nebo
poruše.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Vyhněte se používání produktu v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste snížili riziko elektrického šoku
nebo koroze.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Pečlivě rozbalte DECAP ROD ASSEMBLY a zkontrolujte, zda jsou zahrnuty všechny komponenty:
decapovací kolík a expanzní kulička.
Řiďte se specifickými pokyny poskytnutými s vaším Redding velikostním die pro připojení decap rod
assembly.
Ujistěte se, že je decapovací kolík pevně připevněn, aby se předešlo odpojení během použití.

Použití:

Načtěte náboj (5.7 x 28 mm) do velikostního die podle pokynů výrobce.
Ovládejte velikostní die plynulým a stabilním pohybem, aby se zajistilo správné decapování.
Po použití pečlivě odstraňte náboj a zkontrolujte decap rod assembly na jakékoliv známky opotřebení
nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro nebezpečný a nebezpečný odpad.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu. Místo toho jej odneste na určené recyklační nebo
likvidační zařízení.
Před likvidací odstraňte jakékoliv baterie nebo nebezpečné komponenty, pokud je to relevantní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se DECAP ROD ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY prosím
odkazujte na kontaktní údaje výrobce poskytnuté s produktem. Je důležité mít přístup k podpoře pro jakékoliv otázky
nebo problémy týkající se bezpečnosti.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s DECAP ROD
ASSEMBLIES REDDING DECAP ASSEMBLY. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


